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O kypce

Ha neknusix ocoboe BHUMaHUE YIENISIETCSl CTATUCTUYECKUM, HOPMATUBHBIM,
y4e€OHBIM, METOJUYECKUM, HAy4YHO-0Opa30BATEIbHBIM ACHEKTaM HCIOJIb30BaHUs
PYCCKOIO 5I3bIKa, & TAK’KE€ OCHOBHBIM MTPOOJIEeMaM COBPEMEHHOM JTMHTBOIUJAKTHKHY.

Kypc «®ynkunonupoBanue pycckoro s3bika B crpaHax CHIT m
HallMOHAJIbHBIX peciyonnkax Pdy» paccuntan Ha pyKOBOJIUTENEH M COTPYIHUKOB
rOCY/IapCTBEHHBIX YUPEXKIACHUM U 00pa30BaTeNIbHBIX CTPYKTYP, OCYIIECTBISIONIUX
NEeSATENbHOCTh B 00JIaCTU MPOJBMXKEHUS POCCHIICKOTO 0O0pa3oBaHus, HayKH,
KyJbTYpBbI, a TAK’KE Ha IIMPOKUNA KPYT CIYLIATENIEH, HHTEPECYIOUIMXCS BOIPOCAMU
(YHKIIMOHUPOBAHUS PyCCKOTO si3bIKa B PO.

dDopmar

Kypc Bkmoyaer BHICONEKIHMH, MPAKTUYECKHE 3aJaHUS 10 IPOBEACHUIO
uccienoBanuii pyHkimoHupoBaHus s3bika B cTpaHax CHIT m HanmoHanbHBIX
pecny0OiMKax, TMPOEKTHbIE 3aJaHus MO  IUIAHUPOBAHUIO  T'yMaHUTApPHBIX
MEPOIPUSTUH, HAMPaBICHHBIX HA MPOJBUKEHHUE PYCCKOS3BIYHOTO 0Opa3oBaHMs,
aHanu3y BeO-caliTOB OOBEAMHEHUN PYCUCTOB, COCTaBJICHUIO  KOHLEMIIUM
npoJBrKeHUs1 pycckos3bluHbIXx CMU B ctpanax CHI', olleHMBaHUIO CUTyaluu C
NPErnoJaBaHuEM PYCCKOTO SI3bIKa B HAIMOHAJIBHBIX pecryOinkax. MeTtoandeckuit
OJIOK Kypca BKJIIOYAeT 3aJaHus, HalpaBJICHHbIE Ha pa3BUTHE Yy YYalllUXcs
camopedIeKCHH B 00JIaCTH U3yUYEHHS] HHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

TpeOoBanus

OnpIT  KOOpAWMHAIMK  MEXKIYHapOIHBIX TMPOEKTOB IO MPOJABMKEHHIO
PYCCKOTO $3bIKa, KYyJIbTYpHl, O0Opa3oBaHUs. 3HAHUE OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB
CUCTEMBI OOyueHHUs (3HAHUS, YMEHHS, HAaBBIKA U JIp.), 3HAHWE PEUYEBBIX ACIIEKTOB
si3bIKa (TOBOPEHUE, YTEHHE, ayIMPOBAHUE, ITUCHMO).

IIporpamma kypca

Moayas 1. Pycckmii s3pik B crpaHax Coapy:xecrBa He3aBucumbix
I'ocypapcTs: npaBoBoi cTaTyC U (PYHKUMOHUPOBAHUE

Jlexuus 1. IIpaBoBoii cTaTyc pycckoro sizbika B crpanax CHI'.

Jlexuus 2. Bnanenue pycckuM a3bikoM B ctpanax CHI'.

Jlexiust 3. OcHoBHBIE cdepbl (HYHKIMOHUPOBAHHS PYCCKOTO SI3bIKa B CTpaHaX
CHI".

Jlekuusa 4. MeponpusTus, HalpaBlI€HHbIE HA MOMYJISIPU3ALMIO PYCCKOTO S3bIKA B
ctpanax CHI'.

DK3aMeHaAllMOHHOE 3a/laHue: HamucaTth 3cce He TeMy «Pycckuil sI3bIK B CTpaHax
CHI': ocHOBHBIE BBI30BBI U1 TOUKH POCTa».

Monyas 2. Pycckuii si3bIK B 00pa3oBaTeibHOM npocTpancTse crpan CHI'
Jlexumst 1. Pycckuil si3bIK B CHUCTEME JIOIIKOJIBLHOTO M IIKOJIBHOTO 0Opa3oBaHMs
ctpad CHI'".

Jlekuus 2. Pycckuii si3bIk B BbIciiel mikose ctpadn CHI'.



Jlexuus 3. JlearenpHOCTh HALIMOHAJIBHBIX 00beInHEeHU pycuctoB cTpad CHI'.
OK3aMEHAllMOHHOE 3aJaHue: Bbpl — MpPOPEKTOp N0 MEXAYHAPOIHBIM CBA3SIM
poccuiickoro By3a. CocTaBbTe KOHILIENIMIO MPOJABWKECHHUS BAILIETO By3a B CTPAHBI
CHI', ncione3ys 3HaHHUS, NOJYYEHHBIE B X0JI€ U3YUYECHHUSI MOTYJIS.

Monyas 3. Pycckuii si3bIK B 001eCTBeHHOM sku3Hu ctpan CHI

Jlexums 1. Pycckosisprunble n3narenberBa B ctpanax CHI'.

Jlexums 2. Pycckoszsrunbie CMU B ctpanax CHI'

Jlexums 3. Poccuiickuii knHonpokar B ctpanax CHI'.

OK3aMEHAllMOHHOE  3aJlaHHe:  IPOAHAIU3ZUPYHUTE  CalWThl  PYCCKOSA3BIYHBIX
uznarenbctB 1 CMU B crpanax CHI' u cocTaBbTe KOHUEMIMIO MOIJIEPKKH ITHUX
opraHusalnui co cTopoHsl Poccun.

Moayas 4. Pycckmii #3bIK B HAHMOHAJBHBIX pecnyOaukax Poccuiickoit
Denepanuu: NpaBoBoi cTaTyC ¥ (PYHKUMOHUPOBAHME

Jlekumst 1. KonaudecTBEHHBIM M KayeCTBEHHBIM COCTaB BIIAJCIOIIMX PYCCKUM
A3BIKOM B pecinyonukax PO.

Jlexumss 2. Cdepbl (QYHKIMOHUPOBAHUS PYCCKOTO sI3bIKa B HAIMOHAIBHBIX
pecnyosnkax PO.

Jlexumss 3. MurpanudoHHble MpOIECChl B HAIMOHANBHBIX pecnyOnukax (Ha
puMepe TIOPKOSI3BIYHBIX U (PUHHO-YTOPCKUX S3BIKOBBIX TPYIII).

Jlexums 4. MeponpusiTvs, HalpaBjI€HHbIE HA MONYJISPU3ALUI0 PYCCKOrO S3bIKa B
HaIlMOHAJBHBIX pecyOaukax PD.

DK3aMeHallMOHHOE 3aJlaHue: HamucaTh 3cce «Pycckuil s3bIK B COBPEMEHHOM
COLIMOJIMHTBUCTHYECKOM CUTYallMU B HAIIMOHAIBHBIX peciyonnkax POy.

Monyiab 5. Pyccknil si3bIK KaK IOCyJIapCTBEeHHBbIN B cMcTeMe 00pa3oBaHUA B
HAIMOHAJIBHBIX pecnyOnkax PP

Jlexums 1. JIOWIKOJBHBIE YUPEXKACHUS C U3YUEHUEM PYCCKOIO SI3bIKa: CTPYKTYpa,
(hOpMBI, METOJTUKH.

Jlexums 2. [lIkonbHOE 00pa3oBaHKe C MpenojaBaHueM (ITOTHOCTHIO MITH YaCTUYIHO)
Ha PYCCKOM $i3bIKe. YTIIYOJICHHOE N3YYEHHE PYCCKOTO S3bIKa B IIKOJIAX.

Jlexmusa 3. @yHKIIMOHUPOBAHKUE PYCCKOTO SI3bIKA B BBICHIEH IIIKOJIE.

Jlexmus 4. PazButre By30BCKOM pyCUCTUKHU B pecityOnukax PO.
DK3aMEHAllMOHHOE 3aJ]aHuE: HamucaTh 3cce Ha TeMy «PycCKui S3BIK B cCHCTEME
o0pa30BaHus B HAIIMOHATBHBIX pecyOnnkax POy,

Monyab 6. Pycckuii si3bIK B OOIIECTBEHHOM JKM3HM HAIMOHAJbHBIX
pecnyojauk P®

Jlexmus 1. JleaTensHOCTH HAITMOHATBHBIX 00BETMHEHU PYCUCTOB B pECITyOIMKax.
Jlexuus 2. Pycckuii 3bIK Kak rocy1apCTBEHHBIH 51361k B CMU.

Jlexuws 3. Pycckuii A3bIK Kak S3bIK KYJbTYPbl B HAIMOHAJbHBIX pecnnyOnukax PD.
Jlexmus 4. JIutepaTtypa Ha pyccKoM si3bIke B pecirydnmkax PO.

DK3aMeHAllMOHHOE 3aJlaHue: Hamucatb 3cce Ha Temy «Pycckuil s3bIK B
00111eCTBEHHO )XKM3HU pecnyOauKH (Ha MpUMEPE OJTHON WITU ABYX PECITYOIIHK)».
Monyab 7. BapuaTuBHOCTH 00y4eHUs

Jlekus 1. Mbl yauM pycCKOMY SI3bIKY BCEX OJWHAKOBO WJIU IMO-PA3HOMY?

Jlexuust 2. 3aBUCUT JIM BApUATUBHOCTh OOYYEHUS OT YCIOBUM 00OydeHus1?



Jlexuus 3. 3aBUCUT JIM BApUATUBHOCTh OOYYEHHS OT OCOOEHHOCTEH Yydalluxcs
(SI3BIKOBBIX, 00pa30BATENbHBIX, BO3PACTHBIX, UHANBUYAIbHO-TUIIOJIOTMYECKUX)?
Jlexuus 4. B uem BbIpakaeTcsl MHAUBUAYAJIbHbIN CTUIIb Y4€OHOH €SI TeIbHOCTH ?
OK3aMEHAllMOHHOE 3a/JlaHue: HalMIIUTE 3CCE€ O CBOEM OIBITE HW3YYECHHUs
POJIHOTO/MHOCTPAHHOIO S3bIKA.

Moayb 8. OcHOBHBIC HANIPABJICHHUS B JIUHIBOAUAAKTHKE

Jlexuwms 1. Urto Takoe meToandecKkass KOHUELIHS ?

Jlexuus 2. OCOOEHHOCTH SI3bIKOBOTO HAIIPABJICHMSI B JIMHTBOJAUAAKTUKE.

Jlexuust 3. OCOOEHHOCTH KOMMYHUKAaTUBHOT'O HANPABJICHUS B JIMHIBOJUJAKTHKE.
Jlexuust 4. OCOOEHHOCTH KYJIbTYPOBEIUECKOTO HAMPABICHUS B JTMHIBOJIU IAKTHKE.
DK3aMEHAlMOHHOE 3aJJaHue: HaMIIuUTE 3cce Ha Temy «Hy»XHO 1M 3HaTh TEOPHUIO
A3bIKa, YTOOBI OBJIAJIETh UM MTPAKTUUYECKU 7Y

Moayas 9. SI3pIkOBOe WJIHM JIMHTBUCTHYECKOEe  HalpaBJieHHMEe B
JIMHTBOAUAAKTHKE

Jlexuwms 1. Kak o0y4aroT HEpyCCKUX JeTel pyCCKOMY MPOU3HOIIECHUIO?

Jlexuwms 2. Kak o0y4aroT HEpyCCKUX JeTel pyCCKOMY MPaBOMUCAHUIO?

Jlexuus 3. Kak copMupoBath y HEPYCCKUX JIeTEH JIEKCUUECKHUE HABBIKU?

Jlexuus 4. Kak 00yyaTh HEPYCCKHX J€Teil pyCCKOM rpaMMaTuke?
DK3aMeHallMoOHHOEe 3ajaHue: Hanummre scce O TPyAHOCTIX, KOTOpble Bal
UCIIBITBIBAIN MPU U3YYEHUU ITPAMMATHUKHA MHOCTPAHHOTO A3bIKA, U TOM, Kak BbI nx
IPEO0I0JIEBATIH.

Moayas 10. PedeBoe WM KOMMYHHKATHBHOE  HalpaBJIeHHEe B
JIMHTBOAUAKTHKE

Jlexums 1. Kak o0y4ats HEPYCCKUX AETEH ayAUpPOBAHUIO?

Jlexums 2. Kak o0y4ath HEPYCCKUX JCTEH YTCHUIO?

Jlexums 3. Kak o0ydars HEPYCCKUX AETEH TOBOPECHHIO?

Jlexums 4. Kak o0ydath HEPYCCKUX JIE€TEH TUCHMY?

DK3aMEeHaAllMOHHOE 33JJaHHE: HAIUILIUTE 3CCE O CBOEM ONBITE OBJIAJACHUS PEUbIO HA
HEPOHOM/MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Pe3yabTaThl 00yUeHuUs:

N3yuyenue Kypca moMOXKeT CTyIeHTaM y3HaTh O CTEIH(pUKE UCTIOIb30BaHUS
pycckoro si3pika B cTpaHax CHI' m HanmoHanmpHBIX pecmyOnmkax Poccum, o
KITFOUEBBIX MPOOIeMax, CBA3aHHBIX C €ro (GYHKIIMOHHUPOBAHUEM, TTO3HAKOMUTHCS C
KeHcaMu M0 NONYJSIPU3AlUA PYCCKOTO $A3bIKA, OLIEHUTH CBOW BO3MOXHOCTH B
o0NacTH aHalM3a MAaHHBIX O S3BIKOBOM TIOJUTUKE, COCTaBICHUS MPOrPaMM
TYMaHUTapPHOTO COTPYAHWYECTBA C ONOPOW HA MpEACTaBIIeHHbIE aaHHbIE. Kypc
TaKX€ PacCMaTPUBAET aKTyaJlbHbIE BONPOCHI METOAWKHU IPENOJAABAHUS PYCCKOTO
A3blKa C TO3WIMM MX BAapUATHBHOCTH B 3aBUCHUMOCTH OT JEHCTBUS Pa3HBIX
bakTopoB.

DopMupyeMble KOMIIETEHIIMU:
— CIMIOCOOHOCTh MOHUMATh 3HAYEHHUE KYJIbTYPhI KaK (POPMbI UEJIOBEUECKOTO OBITHUS
U PYKOBOJCTBOBATbCA B CBOEU JEATEIBHOCTH IPUHIMIIAMH TOJEPAHTHOCTH,



auanora M COTPYAHHYECTBA, TOTOBHOCTh K YBAKUTEIBHOMY H OEpeKHOMY
OTHOIIECHUIO K HCTOPUIECKOMY HACIEAHNIO M KYJIbTYPHBIM TPAJAULIUSM;

— CIIOCOOHOCTh K BOCHPHUATHIO, aHAIHU3Y, 0000IIEeHHI0 UH(OPMAIIH, TOCTAaHOBKE
LIEJIA U BBRIOOPY MyTEH €€ JOCTUKCHHUS,

— CHOCOOHOCTH HCIOJIB30BaTh B IO3HABaTEIbHOH U  MpOoecCHOHATbHON
AesITeNbHOCTH 0a30BbIC 3HAHUS B 00JaCTH TYMaHUTAPHBIX U COITUAIBHBIX HAYK;

— OCO3HAHUE COLMATBHON 3HAYUMOCTU CBOEH Mpodeccuu, BHICOKAs MOTHBAIHS K
npoheCCHOHATBPHON AESITETbHOCTH, CTPEMJICHHE K CaMOPA3BHTHIO, TOBBIIICHHIO
KBaJIM(PUKALIUK U MAaCTEPCTBA;

— 3HAHME OCHOBHBIX METOAOB, CIOCOOOB M CPEACTB TOJMy4YEHUS, XpaHEHUS,
nepepaboTku WHGOpPMAIMK; MMOHUMaHUE CYIIHOCTH W 3HAYeHUs WH(OpMaluu B
pPa3BUTHH COBPEMEHHOT'O OOIIIECTBA;

— BIIQJICHHWEC HAaBBIKAMU YYacTHs B HAyYHBIX JAHCKYCCHUSX, BBICTYIUICHHS C
COOOIIEHUSIMU M JOKIAJaMH, YCTHOTO, THUCBMEHHOTO ¥ BHPTYaJIbHOTO
(pa3MemnieHrie B MHQOPMAIIMOHHBIX  CETAX) MPEICTaBICHHUS MaTepHaIOB
COOCTBEHHBIX HCCIICTOBAHUH.

Cepruduxar

Ceptudukar ydacTHHKa OOBIYHO BbIAeTCs TpH AocTikeHuH 60% oT oOIero
pEelTHHIa TpU YCIOBUHU cladu paboT 110 kecTkoro neniaitHa. Cepruduxar c
OTJIUYHMEM, KaK MpPaBWIIO, BbIIAETCS Mpu AOCTKeHUH 90% OT obiiero pernTuHra
IIPU YCJIOBHUH CJIay¥ pabOT 10 MSTKOTO Je/IaiHa.
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